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Lesson 1:  Saying Hello
Üdvözlöm! [EWD-vi(r)z-li(r)m]        
Hello!

Jó reggelt! [YOH REH-gelt]
Good morning!

Jó napot! [YOH NAH-pawt]
Good day!

Jó estét! [YOH ESH-tayt]
Good evening!

Hogy van? [HAWJ-vahn]
How are you?

Jól. [YOHL]         Fine.

Nagyon jól. 
[NAH-dyawn YOHL]
Very well.

Megvagyok.
[MEG-vah-dyawk]
So so.

Hogy hívják? [HAWJ HEE-vyaak]
or Mi a neve? [MEE ah NEH-veh]
What’s your name?

Szabó Zoltán vagyok. [SAH-boh
ZAWL-taan VAH-dyawk]
My name is Mr. Zoltán Szabó.

Szabóné, Tóth Katalin vagyok.
[SAH-boh-nay TOHT KAH-tah-leen
VAH-dyawk]
My name is Mrs. Szabó, Katalin Tóth.

Örülök, hogy megismerhetem. 
[I(R)R-ew-li(r)k HAWJ MEH-geesh-
mehr-heh-tem]
It’s nice to meet you.

Viszontlátásra!
[VEE-sawnt-laa-taash-rah]
Good-bye!

Viszlát! [VEES-laat]
See you later!

Viszlát! [VEES-laat]
See you soon!

Jó éjszakát! 
[YOH AY-sah-kaat]
Good night!

Lesson 2: Basic Expressions
Köszönöm. 
[KI(R)-si(r)-ni(r)m]
Thank you.

Köszönöm szépen. 
[KI(R)-si(r)-ni(r)m SAY-pen]
Thank you very much.

Szívesen. [SEE-veh-shen]
You’re welcome.

Legyen szíves.
[LEH-dyen SEE-vesh]
Please.

Igen. [ee-GEN] Yes.

Nem. [NEM] No.

Elnézést. [EHL-nay-zaysht]
Excuse me.

Üdvözöljük Önt! Welcome to Living Language In-Flight Hungarian.  The short lessons
are easy to master, and once you’ve completed the program, you’ll be able to speak and
understand basic Hungarian.  Let’s get started.
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Elnézést. [EHL-nay-zaysht]
Pardon me.

Bocsánat. [BAW-chaa-naht]
I’m sorry.

Nem értem. [NEM AYR-tem]
I don’t understand.

Nem beszélek magyarul.
[NEM BEH-say-lek MAH-dyah-rool]
I don’t speak Hungarian.

Beszélsz angolul?
[BEH-sayls AHN-gaw-lool]
Do you speak English?

Nem nagyon beszélek magyarul.
[NEM NAH-dyawn BEH-say-lek
MAH-dyah-rool] 
I don’t speak Hungarian very well.

Kérem, beszéljen lassabban! [KAY-
rem BEH-sayl-yen LAHSH-shah-
bahn]
Speak slowly, please.

Kérem, ismételje meg! 
[KAY-rem EESH-may-tel-yeh MEG]
Repeat, please.

Lesson 3: Numbers
nulla
egy
kettő
három   
négy
öt
hat
hét  
nyolc
kilenc
tíz

[NOOL-lah]
[EHJ]
[KEHT-ti(r)]
[HAA-rawm] 
[NAYJ]
[IR(H)T]
[HAHT]
[HAYT]
[NYAWLTS]
[KEE-lents]
[TEEZ]

0
1
2
3
4
5
6
7
8 
9 
10

tizenegy
tizenkettő
tizenhárom
tizennégy
tizenöt
tizenhat 
tizenhét
tizennyolc 
tizenkilenc
húsz 

[TEE-zen-ehj]
[TEE-zen-keht-ti(r)]
[TEE-zen-haa-rawm]
[TEE-zen-nayj]
[TEE-zen-i(r)t]
[TEE-zen-haht]
[TEE-zen-hayt]
[TEE-zen-nyawlts]
[TEE-zen-kee-lents]
[HOOS]

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

huszonegy [HOO-sawn-ej] 21
huszonkettő [HOO-sawn-ket-ti(r)] 22
huszonhárom [HOO-sawn-haa-rawm] 23
huszonnégy [HOO-sawn-nayj] 24
huszonöt [HOO-sawn-i(r)t] 25
huszonhat [HOO-sawn-haht] 26
huszonhét [HOO-sawn-hayt] 27
huszonnyolc [HOO-sawn-nyawlts] 28
huszonkilenc [HOO-sawn-kee-lents] 29
harminc [HAR-mints] 30
negyven [NEJ-ven] 40
ötven [I(R)T-ven] 50
hatvan [HAHT-vahn] 60
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hetven [HET-ven] 70
nyolcvan [NYAWLTS-vahn] 80
kilencven [KEE-lents-ven] 90
száz [SAAZ] 100
százegy [SAAZ-ej] 101
százkettő [SAAZ-ket-ti(r)] 102
százhárom [SAAZ-haa-rawm] 103
kettőszáz [KET-ti(r)-saaz] 200
háromszáz [HAA-rawm-saaz] 300
négyszáz [NAYJ-saaz] 400
ötszáz [I(R)T-saaz] 500
ezer [EH-zehr] 1,000
egymillió [EJ-meel-lyoh] 1,000,000

Lesson 4: At the Airport
Hol? [HAWL] Where?

Hol van a vámvizsgálat? [HAWL
VAHN ah VAAM-veezh-gaa-laht]
Where is customs?

Hol van az útlevélellenőrzés?
[HAWL VAHN ahz OOT-lehv-vayl-
ehl-len-i(r)-zaysh]
Where is passport control?

Van valami elvámolnivalója?
[VAHN VAH-lah-mee EHL-vaa-
mawl-nee-vah-loh-yah]
Do you have anything to declare?

Nincs elvámolnivalóm. [NEENCH
EHL-vaa-mawl-mee-vah-lohm]
I have nothing to declare.

Van elvámolnivalóm. [VAHN EHL-
vaa-mawl-mee-vah-lohm]
I have something to declare.

Hol van a csomagkiadás? [HAWL
VAHN AH CHO-mahg-kee-ah-daash]
Where is the baggage claim area?

Honnan indulnak a nemzetközi jára-
tok? [HAWN-nahn EEN-dool-nahk ah
NEHM-zet-ki(r)-zee YAA-rah-tawk]
Where are the international depar-
tures?

Hol van az érkezési oldal?
[HAWL VAHN ahz AYR-keh-zay-
shee AWL-dahl]
Where are the arrivals?

Hol van a százharminckettes
kapu? [HAWL vahn ah SAAZ-har-
meents-ket-tesh KAH-poo]
Where is gate 132?

Hol van az információ? 
[HAWL VAHN ahz EEN-fawr-maa-
tsee-oh] 
Where is information?

...szeretnék [SEH-ret-nayk]
or ...kérnék [KAYR-nayk] or
…legyen szíves
[LEH-dyehn SEE-vesh]
I would like...
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Ablak melletti ülést kérnék.
[AHB-lahk MEHL-let-tee EW-laysht
KAYR-nayk]
I would like a window seat.

Folyosóülést szeretnék. [FAW-yaw-
shoh-ew-laysht SEH-ret-nayk]
I would like an aisle seat.

Itt van a beszállókártyája.
[EET VAHN AH BEH-saal-loh-kaar-
tyaa-yah]
Here is your boarding pass.

Jó utat! [YOH OO-taht] 
or Kellemes utat! 
[KEHL-leh-mesh OO-taht]
Have a good trip!

Lesson 5: Getting Around
Hol van a taxiállomás? [HAWL
vahn ah TAHK-see-aal-law-maash]
Where are the taxis?

Hol van a buszmegálló? [HAWL
vahn ah BOOS-meh-gaa-loh]
Where is the bus?

Hol van a metró?
[Hol vahn ah MEH-troh]
Where is the subway?

Hol van a kijárat?
[HAWL vahn ah KEE-yaa-raht]
Where is the exit?

Erre a címre, legyen szíves.
[EHR-reh ah TSEEM-reh LEH-dyen
SEE-vesh]
Take me to this address, please.

Mennyibe kerül? 
[MEHN-nyee-beh KEH-rewl]
What is the fare?

Itt álljon meg, legyen szíves! [EET
AAL-lyawn meg LEH-dyen SEE-vesh]
Stop here, please.

Ez a busz megáll a Petőfi Sándor
utcánál? [EHZ ah BOOS MEH-gaal ah
PEH-ti[r]-fee SHAAN-dawr OOT-tsaa-
naal]
Does the bus go to Petőfi Sándor Street?

Egy várostérképet szeretnék!
[EJ VAA-rawsh-tayr-kay-pet SEH-ret-
nayk] 
A map of the city, please.

Egy metrótérképet szeretnék! [EJ
MEH-troh-tayr-kay-pet SEH-ret-nayk]
A subway map, please.
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Lesson 6: Asking Directions
Elnézést, hol van a…?
[EHL-nay-zaysht HAWL vahn ah]
Excuse me, where is...?

Menjen… [MEH-nyehn]  Go...

Menjen egyenesen!
[MEH-nyehn EH-dyeh-neh-shen]
Go st ra ight  ahead.

Menjen arra!
[MEH-nyen AHR-rah]
Go that way.

Menjen vissza!
[MEH-nyehn VEE-sah]
Go back.

Forduljon… 
[FAWR-doo-yawn]
Turn...

Forduljon jobbra!
[FAWR-doo-yawn YAWB-brah]
Turn right.

Forduljon balra!
[FAWR-doo-yawn BAHL-rah]
Turn left.

Forduljon vissza! 
[FAWR-doo-yawn VEE-sah]
Turn around.

Az utca végén…
[AHZ OOT-tsah VAY-gayn]
At the end of the street...

A sarkon… [AH SHAR-kawn]
On the corner...

Az első balra…
[AHZ EHL-shi[r] BAHL-rah]
The first left...

A második jobbra…
[AH MAA-shaw-deek YAWB-brah]
The second right...

Közel van? [KI[R]-zel vahn]
Is it near?

Messze van? [MEH-seh vahn]
Is it far?

…mellett. [MEH-let]
Next to...

a közlekedési lámpa [AH KI[R]Z-leh-
keh-day-shee LAAM-pah]
the traffic light

az utca [AHZ OOT-tsah]
the street

a kereszteződés
[AH KEH-res-teh-zi(r)-daysh]
the intersection

a park [AH PARK]
the park

a buszmegálló [AH BOOS-meh-
gaa-loh]
the bus stop

a metrómegálló
[AH MEH-troh-meh-gaa-loh]
the subway station

a szálloda [AH SAAL-law-dah]
the hotel
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Lesson 7: At the Hotel
Szeretnék bejelentkezni. [SEH-ret-
nayk BEH-yeh-lent-kez-nee]
I’d like to check in.

Egy szobát szeretnék.
[EJ SAW-baat SEH-ret-nayk]
I’d like a room.

Egyágyast. 
[EH-dyaa-dyasht]
For one person.

Kétágyast. [KAY-taa-dyasht]
For two people.

Van egy szoba foglalásom. [VAHN
EJ SAW-bah-fawg-lah-laa-shawm]
I have a reservation.

Hány éjszakára? 
[HAANY AY-sah-kaa-rah]
For how many nights?

Egy éjszakára.
[EJ AY-sah-kaa-rah]
For one night.

Két éjszakára. 
[KAYT AY-sah-kaa-rah]
For two nights.

Egy hétre. [EJ HAYT-reh]
For one week.

Parancsoljon, itt a kulcsa. [PAH-
rahnch-shawl-yawn EET AH KOOL-
chah]
Here is your key.

Parancsoljon, itt a kulcskártyája. 
[PAH-rahnch-shawl-yawn EET AH
KOOLCH-kaar-tyaa-yah]
Here is your keycard.

Van másik szabad szobájuk? [VAHN
MAA-sheek SAH-bahd SAW-baa-yook]
Do you have another room?

Külön fürdőszobával? 
[KEW-li(r)n FEWR-di(r)-saw-baa-
vahl]
With a private bathroom?

Adatviteli csatlakozóval? 
[AH-daht-vee-teh-lee CHAHT-lah-kaw-
zoh-vahl]
With a dataport?

Volna esetleg csendesebb szobájuk? 
[VAWL-nah EH-shet-leg CHEN-deh-
sheb SAW-baa-yook]
Is there a quieter room?

Volna esetleg nagyobb szobájuk?
[VAWL-nah EH-shet-leg NAH-dyawb
SAW-baa-yook]
Is there a larger room?

Van kondicionálótermük? [VAHN
KOHN-dee-tsee-aw-naa-loh-tehr-
mewk]
Is there an exercise room?

Van uszoda? 
[VAHN OO-saw-dah]
Is there a swimming pool?

Hol van a konferenciaterem?
[HAWL vahn ah KAWN-feh-ren-tsee-
ah-teh-rem]
Where is the conference room?

Hol van a fax? [HAWL vahn ah
FAHKS]
Where is the fax machine?
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Hol van a szállodaportás? [HAWL
vahn ah SAAL-law-dah-pawr-taash]
Where is the concierge?

Szeretnék kijelentkezni. [SEH-ret-
nayk KEE-yeh-lent-kez-nee]
I’d like to check out.

Lesson 8: Making Friends
Üdvözlöm. Mi a neve?
[EWD-vi(r)z-li(r)m MEE ah NEH-
veh]
Hello.  What’s your name?

Leülhetek ide? 
[LEH-ewl-heh-tek EE-deh]
May I sit here?

Hol lakik? [HAWL LAH-keek]
Where do you live?

Szombathelyen lakom.
[SAWM-baht-heh-yehn LAH-kawm]
I live in Szombathely.

Hadd mutassam be a barátomat!
[HAHD MOO-tash-sham BEH AH BAH-
raa-taw-maht]
This is my friend. (Let me introduce...)

Hadd mutassam be a barátomat!
[HAHD MOO-tash-sham BEH AH BAH-
raa-taw-maht]
This is my boyfriend.

Hadd mutassam be a barátnőmet!
[HAHD MOO-tash-sham BEH AH
BAH-raat-ni(r)-met]
This is my girlfriend.

Hadd mutassam be a feleségemet!
[HAHD MOO-tash-sham BEH AH
FEH-leh-shay-geh-meht]
This is my wife.

Hadd mutassam be a férjemet!
[HAHD MOO-tash-sham BEH AH
FAYR-yeh-met]
This is my husband.

Az Önök országa nagyon szép.
[AHS I(R)-ni(r)k AWR-saa-gah NAH-
dyawn SAYP]
Your country is very beautiful.

Járt már az Egyesült Államokban?
[YAART MAAR ahz EH-dyeh-shewlt
AAL-lah-mawk-bahn]
Have you been to the U.S.?

Nagyon szeretem az itteni ételeket. 
[NAH-dyawn SEH-reh-tem ahz EET-
teh-nee AY-teh-leh-ket] 
I like the food here very much.

Üzleti úton vagyok.
[EWZ-leh-tee OO-tawn VAH-dyawk]
I’m here on a business trip.

A családommal utazom. 
[AH CHAH-laa-dawm-mahl OO-tah-
zawm]
I’m traveling with my family.

Turisták vagyunk. 
[TOO-reesh-taak VAH-dyuhnk]
We are tourists.

Szeret moziba járni?
[SEH-ret MAW-zee-bah YAAR-nee]
Do you like to go to the movies?
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Szeret táncolni?
[SEH-ret TAAN-tsawl-nee] 
Do you like to dance?

Menjünk! [MEHN-yewnk]
Let’s go!

Bemutatna a barátjának?
[BEH-moo-taht-nah ah BAH-raat-
yaa-nahk]
Can I meet your friend?

Mi a telefonszáma?
[MEE AH TEH-leh-fawn-SAA-mah]
What is your telephone number?

Kérem, látogasson meg! [KAY-rem
LAA-taw-gahsh-shawn MEG]
Please visit me.

Nagyon jól éreztem magam.
[NAH-dyawn YOHL AY-rez-tem
MAH-gahm]
I had a wonderful time.

Lesson 9: At the Restaurant
Hol találok itt egy jó éttermet?
[HAWL TAH-laa-lawk EET EHJ
YOH AYT-tehr-met]
Where is a good restaurant?

Egy asztalt kérnék két személy
részére.
[EHJ AHS-tahlt  KAYR-nayk KAYT
SEH-may-RAY-say-reh]
A table for two please.

Dohányzót vagy nem dohányzót?
[DAW-haany-zoht VAHJ nem DAW-
haany-zoht]
Smoking or non-smoking?

Az étlapot, legyen szíves! 
[AHZ AYT-lah-pawt LEH-dyehn 
SEE-vesh]
The menu please.

Az itallapot, legyen szíves! [AHZ
EE-tahl-lah-pawt LEH-dyehn SEE-
vesh]
The wine list please.

előételek [EH-li(r)-ay-teh-lek]
appetizers

főételek [FI(R)-ay-teh-lek]
main course

desszert [DEHS-sehrt]
dessert

Szeretnék inni valamit. 
[SEH-ret-nayk EEN-nee VAH-lah-meet]
I would like something to drink.

Egy pohár vizet, legyen szíves!
[EHJ PAW-haar VEE-zeht LEH-dyehn
SEE-vesh]
A glass of water please.

Egy csésze teát, legyen szíves! [EHJ
CHAY-seh TEH-aat LEH-dyehn SEE-
vesh]
A cup of tea, please.

kávét, tejjel 
[KAA-vayt TEH-yehl]
coffee with milk

sört [SHI(R)T] beer

Van vegetáriánus ételük? [VAHN
VEH-geh-taa-ree-aa-noosh AY-teh-
lewk]
Do you have a vegetarian dish?
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Mást nem.
[MAASHT nem]
That’s all.

A számlát, legyen szíves! [AH
SAAM-laat LEH-dyehn SEE-vesh] 
The check, please.

Az ár tartalmazza a borravalót?
[AHZ AAR TAHR-tahl-mahz-zah ah
BAWR-rah-vah-loht]
Is the tip included?

reggeli [REHG-geh-lee]
breakfast

ebéd [EH-bayd]       
lunch

vacsora [VAH-chaw-rah]
dinner

Jó étvágyat! [YOH AYT-vaa-dyaht]
Enjoy the meal!

Egészségedre! 
[EH-gays-shay-geh-dreh]
To your health!

Finom! 
[FEE-nawm]
It’s delicious!

tányér [TAA-nyayr]
plate
villa [VEEL-lah]
fork
kés [KAYSH]
knife
kanál [KAH-naal]
spoon
pálcika [PAAL-tsee-kah]
chopsticks
szalvéta [SAHL-vay-tah]
napkin
csésze [CHAY-seh]
cup
pohár [PAW-haar]
glass
egy üveg bor
[EHJ EW-vehg BAWR]
bottle of wine
jégkocka
[YAYG-kawts-kah]
ice cubes
só [SHOH]
salt  
bors [BAWRSH]
pepper  

paprika [PAH-pree-kah]
paprika
cukor [TSOO-kawr]
sugar
leves [LEH-vesh]
soup
saláta [SHAH-laa-tah]
salad
kenyér [KEN-yayr]
bread
vaj [VAHY]
butter
galuska [GAH-loosh-kah]
noodles
rizs [REES]
rice
sajt [SHAHYT]
cheese
zöldségek
[ZI(R)LD-shay-gek]
vegetables
csirke [CHEER-keh]
chicken
sertés [SHEHR-taysh]
pork
marha [MAHR-hah] 
beef
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Angolosan kérem a marhaszeletet.
[AHN-gaw-law-shahn KAY-rem ah
MAHR-hah-seh-leh-tet]
I like my steak rare.

Közepesen átsütve kérem a
marhaszeletet. [KI(R)-zeh-peh-shen
AAT-shewt-veh KAY-rem ah MAHR-
hah-seh-leh-tet]
I like my steak medium.

Jól átsütve kérem a marhaszeletet.
[YOHL AAT-shewt-veh KAY-rem ah
MAHR-hah-seh-leh-tet]
I like my steak well done.

gyümölcslé
[DYEW-mi(r)lch-lay] juice

pite [PEE-teh]
pie

fagylalt [FAHJ-lahlt]
ice cream

Mégegyet kérnék. [MAY-geh-dyet
KAYR-nayk]
Another please.

Kaphatnék még egy kicsit? [KAHP-
haht-nayk MAYG EHJ KEE-cheet]
More please.

Ideadná…
[EE-deh-ahd-naa]
Please pass...

csipős [CHEE-pi(r)sh] spicy

édes [AY-desh]      sweet

savanyú [SHAH-vahn-yoo] sour

Lesson 10: Telling Time
Hány óra van? [HAANY OH-rah
VAHN] or
Mennyi az idő? [MEH-nyee AH EE-
di(r)]
What time is it?

dél [DAYL]
noon

éjfél [AY-fayl]
midnight

Egy óra. [EHJ OH-rah]
It’s 1:00.

Két óra. [KAYT OH-rah] 
It’s 2:00.

Fél négy. [FAYL NAYJ]
It’s 3:30.

Négy óra. [NAYJ OH-rah]
It’s 4:00.

Háromnegyed hat. [HAA-rawm-neh-
dyehd haht]
It’s 5:45.

Hét óra három perc.
[HAYT-OH-rah HAA-rawm perts] 
It’s 7:03.

A film fél tízkor kezdődik. [AH
FEELM FAYL TEEZ-kawr KEHZ-
di(r)-deek.]
The movie starts at 9:30.

A vonat tizenegy óra tizenhétkor
indul. [ah VOH-naht TEE-zeh-nehj
OH-rah tee-zehn-HAYT-kohr EEN-
dyool]
The train leaves at 11:17.
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reggel [REHG-gehl]
morning

délután [DAY-loo-taan]
afternoon

este [ESH-teh]
evening

éjszaka [AY-sah-kah]
night

ma [MAH]
today

holnap [HAWL-nahp]
tomorrow

tegnap [TEG-nahp]
yesterday

most [MAWSHT]
now

később [KAY-shir]b]
later

azonnal [AH-zawn-nahl]
right away

Lesson 11: Money 
pénz [PAYNZ]
money

forint [FAW-reent] 
unit of currency in Hungary

a bank [AH BAHNK]
the bank

Hol van a bank? [HAWL VAHN
AH BAHNK]
Where is the bank?

Szeretnék pénzt váltani. [SEH-ret-
nayk PAYNZ VAAL-tah-nee]
I’d like to change some money.

Mennyi az átváltási árfolyam?
[MEHN-nyee AHZ AAT-vaal-taa-shee
AAR-faw-yahm]
What is the exchange rate?

Azt kisebb címletekben kérném.
[AHST KEE-sheb TSEEM-leh-tehk-
ben KAYR-naym]
I would like that in small bills.

Mennyi a kezelési költség? [MEHN-
nyee ah KEH-zeh-lay-shee KI(R)LT-
shayg]
What is the commission?

Lesson 12: Shopping
Mennyibe kerül?
[MEN-nyee-beh KEH-rewl]
How much does that cost?

Kérem, írja le!
[KAY-rem EER-yah LEH]
Write that, please.

Mikor nyitnak? [MEE-kawr
NYEET-nahk]
At what time does the store open?

Mikor zárnak? 
[MEE-kawr ZAAR-nahk]
At what time does the store close?

Mit parancsol? 
[MEET PAH-rahn-chawl]
What would you like?

Miben segíthetek? 
[MEE-ben SEH-geet-heh-tek]
Can I help you?
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Ezt kérném. 
[EZT KAYR-naym]
I would like this.

Elemet kérnék. 
[EH-leh-meht KAYR-nayk]
I would like batteries.

Egy tekercs filmet kérnék. [EHJ
TEH-kehrch FEEL-met KAYR-nayk]
I would like a roll of film.

Egy várostérképet kérnék. [EHJ
VAA-rawsh-tayr-kay-pet KAYR-nayk]
I would like a map of the city.

Tessék. [TESH-shayk]
Here it is.

Mást? [MAASHT]
Is that all? (Anything else?)

Készpénzzel szeretnék fizetni.
[KAYS-paynz-zel SEH-ret-nayk FEE-
zet-nee]
I’d like to pay with cash.

Hitelkártyával szeretnék fizetni.
[HEE-tehl-kaar-tyaa-vahl SEH-ret-
nayk FEE-zet-nee]
I’d like to pay by credit card.

Megrendelhetem ezt az interneten
keresztül? [MEH-gren-del-heh-tem
ezt AHZ EEN-tehr-neh-ten KEH-res-
tewl]
Can I order this on-line?

áruház [AA-roo-haaz]
department store

női ruha
[NI(R)-yee ROO-hah]
women’s clothes

blúz, szoknya, ruha
[BLOOZ, SAWK-nyah, ROO-hah]
blouse, skirt, dress

férfi ruha [FAYR-fee ROO-hah]
men’s clothes

nadrág, ing, nyakkendő [NAH-
draag, EENG, NYAHK-ken-di(r)]
pants, shirt, tie

cipő és zokni
[TSEE-pi(r) AYSH ZAWK-nee]
shoes and socks

farmernadrág
[FAHR-mehr-nah-draag]
jeans

könyvesbolt
[KI(R)NY-vesh-bawlt]
bookstore

pékség [PAYK-shayg]
bakery

élelmiszerbolt
[AY-lehl-mee-sehr-bawlt]
supermarket

hentes [HEHN-tesh]
butcher shop

piac [PEE-ahts]
market
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Lesson 13: Staying in Touch
telefon [TEH-leh-fawn]
telephone

Telefonálnom kell.
[TEH-leh-faw-naal-nawm KEHL]
I have to make a phone call.

Van itt nyilvános telefon?
[VAHN EET NYEEL-vaa-nawsh
TEH-leh-fawn]
Is there a public phone here?

Használhatom a mobiltelefonját?
[HAHS-naal-hah-tawm ah MAW-
beel-teh-leh-fawn-yaat]
May I use your cell phone?

Mi a szám? [MEE ah SAAM]
What number please?

Foglalt. [FAWG-lahlt]
The line is busy.

fax [FAHKS] fax

Egy faxot kell küldenem. [EHJ
FAHKS-awt KEHL KEWL-deh-nehm]
I need to send a fax.

Érkezett faxa számomra? [AYR-
keh-zeht FAHK-sah SAA-mawm-rah]
Is the there a fax for me?

e-mail [EE-MAYL]
e-mail

Hol van a számítógép? [HAWL
VAHN AH SAA-mee-toh-gayp]
Where is the computer?

Egy e-mailt kell küldenem. [EHJ
EE-MAYLT KEHL KEWL-deh-nehm]
I need to send an e-mail.

Lehet itt internetezni?
[LEH-het eet EEN-tehr-neht-ehz-nee]
Can I get on the Internet?

Van honlapjuk? 
[VAHN HAWN-lahp-yook]
Do you have a Web site?

Hol van a posta? 
[HAWL VAHN AH PAWSH-tah]
Where is the post office?

Bélyeget kérnék.  
[BAYL-yeh-geht KAYR-nayk]
I’d like some stamps please.

Levélre. [LEH-vayl-reh]
For a letter.

Képeslapra. [KAY-pesh-lah-prah]
For a postcard.

Mennyi a postaköltség? [MEHN-
nyee ah PAWSH-tah-ki(r)l-chayg]
How much is the postage?

Az Egyesült Államokba.
[AHZ EH-dyeh-shewlt AAL-lah-
mawk-bah]
To the United States.

légiposta [LAY-ghee-pawsh-tah]
airmail

másnapi kézbesítés [MAASH-nah-
pee KAYZ-beh-shee-taysh]
overnight delivery
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Lesson 14: At the Train Station
Egy jegyet kérnék. 
[EHJ YEH-dyeht KAYR-nayk]
I would like a ticket please.

Egerbe.
[EH-ger-beh]
To Eger.

Csak oda. [CHAHK AW-dah]
One way.

Oda-vissza. 
[AW-dah VEES-sah]
Round-trip.

Első osztályra vagy másodosztályra? 
[EHL-shi(r) AWS-taay-rah VAHJ
MAA-shaw-daws-taay-rah]
First class or second class?

Kérhetnék egy menetrendet?
[KAYR-het-nayk EHJ MEH-neh-tren-
det]
May I have a schedule?

Melyik vágány? 
[MEH-yeek VAA-gaany]
Which platform?

Mikor indul a vonat? [MEE-kawr
EEN-dool AH VAW-naht]
When does the train leave?

Mikor érkezik a vonat? 
[MEE-kawr AYR-keh-zeek AH 
VAW-naht]
When does the train arrive?

Késik a vonat? 
[KAY-sheek ah VAW-naht]
Is the train on time? (Is the train late?)

Van étkezőkocsi? 
[VAHN AYT-keh-zi(r)-kaw-chee]
Is there a dining car?

Van hálókocsi? 
[VAHN HAA-loh-kaw-chee]
Is there a sleeping car?

Tudna segíteni?
[TOOD-nah SHEH-ghee-teh-nee]
Can you help me?

Elveszett a csomagom. 
[EHL-veh-seht ah CHAW-mah-gawm]
I’ve lost my baggage.

Elveszett a pénztárcám. [EHL-veh-
seht ah PAYNZ-taar-tsaam]
I’ve lost my wallet.

Elveszett az útlevelem. 
[EHL-veh-seht ahz OOT-leh-veh-lehm]
I’ve lost my passport.

Lekéstem a vonatot.
[LEH-kaysh-tem ah VAW-nah-tawt]
I’ve missed my train.

Eltévedtem. [EHL-tay-ved-tem]
I’m lost.

Segítség! 
[SHEHG-gheet-shayg]
Help!

Rendőr! [REN-di(r)]
Police!

Lesson 15: Getting Help
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Kiraboltak. 
[KEE-rah-bawl-tahk]
I’ve been robbed.

Nem tudom, hogy hol van a
feleségem. [NEM TOO-dawm HAWJ
HAWL VAHN AH FEH-leh-shay-
gehm]
I don’t know where my wife is.

Nem tudom, hogy hol van a fér-
jem. [NEM TOO-dawm HAWJ
HAWL VAHN AH FAYR-yem]
I don’t know where my husband is.

Nem tudom, hogy hol van a gyer-
mekem. [NEM TOO-dawm HAWJ
HAWL VAHN AH DYEHR-mah-
kehm]
I don’t know where my child is.

Megsérültem. 
[MEHG-shay-rewl-tem]
I’m hurt.

Orvosra van szükségem. [AWR-
vawsh-rah VAHN SEWK-shay-ghem]
I need a doctor.

Hívják a mentőket! 
[HEEV-yaak ah MEHN-ti(r)-keht]
Call an ambulance!

Penicilinérzékeny vagyok. [PEH-nee-
tsee-leen-AYR-zay-kehny VAH-dyawk]
I’m allergic to penicillin.

Szédülök. [SAY-dew-li(r)k]
I’m dizzy.

Hányingerem van.
[HAA-nyeen-geh-rehm VAHN]
I feel nauseous.

Fáj a karom. 
[FAAY ah KAH-rawm]
My arm hurts.

Fáj a lábam. 
[FAAY ah LAA-bahm]
My leg hurts.

Fáj a fejem. [FAAY ah FEH-yehm]
My head hurts.

Lesson 16: Days and Months
hétfő [HAYT-fi(r)]
Monday

kedd [KED]
Tuesday

szerda [SEHR-dah]     
Wednesday

csütörtök [CHEW-ti(r)-ti(r)k] 
Thursday

péntek [PAYN-tek]   
Friday

szombat [SAWM-baht]     
Saturday

vasárnap [VAH-shaar-nahp]  
Sunday
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január [YAH-noo-aar]
January

február [FEB-roo-aar]
February

március [MAAR-tsee-oosh]
March

április [AAP-ree-leesh]
April

május [MAA-yoosh]
May

június [YOO-nee-oosh]
June

július [YOO-lee-oosh]  
July

augusztus [OU-goos-toosh]
August

szeptember [SEHP-tem-behr]
September

október [AWK-toh-behr]
October

november [NAW-vehm-behr]
November

december [DEH-tsehm-behr]
December

ezen a hétfőn
[EH-zehn ah HAYT-fi(r)n]
this Monday

múlt héten
[MOOLT HAY-ten]
last week

jövő hónapban
[JI(R)-vi(r) HOH-nahp-bahn] 
next month

Március huszadikán. [MAAR-tsee-
oosh HOO-sah-dee-kaan]
On March 20th.

Milyen nap van ma?
[MEE-yehn NAHP VAHN MAH]
What is the date today?

Április huszonötödike van. [AAP-
ree-leesh HOO-saw-ni(r)-ti(r)-dee-keh
VAHN]
It is April 25th.

Lesson 17: Going Out
Tudna ajánlani egy éttermet?
[TOOD-nah AH-yaan-lah-nee EHJ
AYT-tehr-meht]
Can you recommend a restaurant?

Tudna ajánlani egy kávézót?
[TOOD-nah AH-yaan-lah-nee EHJ
KAA-vay-zoht]
Can you recommend a café?

Van a közelben mozi? [VAHN AH
KI(R)-zel-ben MAW-zee]
Is there a movie theatre nearby?

Van a közelben múzeum? [VAHN
AH KI(R)-zel-ben MOO-zeh-oom]
Is there a museum nearby?
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Lesson 18: Asking Questions 
and Describing Things

Van a közelben egy jó bár? [VAHN
AH KI(R)-zel-ben EHJ YOH BAAR]
Is there a good bar nearby?

Mik a fő nevezetességek? 
[MEEK ah FI(R) 
NEH-veh-zeh-tesh-shay-gehk]
What are the tourist attractions?

Hol lehet itt úszni? 
[HAWL LEH-heht EET OOS-nee]
Where can I go for a swim?

Hol lehet itt biciklizni? 
[HAWL LEH-heht EET
BEE-tsee-kleez-nee] 
Where can I go to bike?

Hol lehet itt kocogni? [HAWL LEH-
heht EET KAW-tsawg-nee]
Where can I go to jog?

Hol lehet itt táncolni? [HAWL
LEH-heht EET TAAN-tsawl-nee]
Where can I go to dance?

Hol? [HAWL]            Where?

Hol van a kijárat? [HAWL VAHN
AH KEE-yaa-raht]
Where is the exit?

Mi? [MEE]            What?

Mi az e-mail címe? [MEE AHZ
EE-MAYL TSEE-meh]
What is your e-mail address?

Ki? [KEE] Who?

Ki az? [KEE AHZ]
Who is that?

Mikor? [MEE-kawr]    When?

Mikor érkezik a gép?
[MEE-kawr AYR-keh-zeek ah GAYP]
When does the flight arrive?

Hogyan? [HAW-dyahn]
How?

Hogyan kell tárcsázni az Egyesült
Államokat? [HAW-dyahn KEHL
TAAR-chaaz-nee ahz EH-dyeh-shewlt
AAL-lah-maw-kaht]
How do I dial the U.S.?

Mennyi? [MEHN-nyee]
How much?

Mennyibe kerül? 
[MEHN-nyee-beh KEH-rewl]
How much does this cost?

nagy / kicsi 
[NAHJ / KEE-chee]
big / small

jó / rossz 
[YOH / RAWS]
good / bad

gyönyörű / csúnya 
[DYI(R)-nyi(r)-rew / CHOO-nyah]  
beautiful / ugly
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meleg / hideg 
[MEH-leg / HEE-deg] 
hot / cold

hosszú / rövid
[HAWS-soo / RI(R)-veed] 
long / short

kövér / sovány 
[KI(R)-vayr / SHAW-vaany]
fat / thin

régi / új 
[RAY-ghee / OOY] 
old / new

boldog / szomorú 
[BAWL-dawg / SAW-maw-roo]
happy / sad

gyors / lassú 
[DYAWRSH / LAHSH-shoo]
fast / slow

közel / távol 
[KI(R)-zel / TAA-vawl]
near / far

piros
[PEE-rawsh]
red

kék
[KAYK]
blue

sárga
[SHAAR-gah]
yellow

zöld
[ZI(R)LD]
green

narancssárga 
[NAH-rahnsh-shaar-gah]
orange

lila
[LEE-lah]
purple

fekete
[FEH-keh-teh]
black

fehér
[FEH-hayr]
white

barna
[BAHR-nah]
brown

Nagyszerű!  
[NAHJ-seh-rew]
That’s great!

Borzasztó!  
[BAWR-zahs-toh]
That’s terrible!

Rendben. 
[REHND-behn]
Okay.

Nem tudom. 
[NEM TOO-dawm]
I don’t know.
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Ez fontos!
[EHZ FAWN-tawsh]
It’s important!

Legyen óvatos!
[LEH-dyehn OH-vah-tawsh]
Be careful!

Jó szórakozást!
[YOH SOH-rah-kaw-zaasht]
Have fun!

Sok szerencsét!
[SHAWK SEH-ren-chayt]
Good luck!

That brings us to the end of Living Language In-Flight Hungarian.  If you master just
the words and expressions you’ve heard in this short survival course, you’ll be able
to get by in Hungarian.  Of course, you may decide that you had a great time learning
just a little bit, and now you’d like to learn more.  If that’s the case, Living Language
offers great complete courses in a variety of languages, too.  For now, though, we
wish you the best of luck using all the Hungarian that you’ve learned with us so far.
Viszontlátásra!
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